Sistema Secure RJ Instalado en Campo

Cat. Nos. SRJHS-00x, SRJPL, SRJET-00x, SRIMT

ADVERTENCIAS:

* PARA EVITAR LESIONES PERSONALES O DANOS A LA PROPIEDAD,
NO lo instale para controlar un receptaculo o una carga que exceda la
capacidad nominal especificada.

* Para ser instalado y/o utilizado de acuerdo con los codigos y regulaciones
eléctricas.

* En caso de que tenga alguna duda con relacion a cualquier parte de estas
instrucciones, consulte a un electricista.

LEVIT@®
PRECAUCIONES:

* Para evitar dafar el producto, NO utilice productos desinfectantes, incluyendo
nebulizadores, rociadores u otros tipos de agentes limpiadores atomizados.

* NO rocie liquido sobre el producto.

¢ Para limpiar utilice un pafio hiumedo con jabon suave.

* No hay componentes que puedan ser reparados por el usuario. NO intente

realizar el mantenimiento o reparar el aparato. PK-A3492-10-04-0C
O0R-A3492-00-04-03

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE INSTALAR

Descripcion del Producto

El Sistema Secure RJ Instalado en Campo consta de tres partes basicas:

1. Carcasa para Secure RJ — La carcasa Secure RJ esta disponible
en ocho colores de policarbonato transparente. Cada color de
carcasa tiene una clave unica.

La carcasa puede utilizarse para construir Cables de Conexion
Secure RJ o Bloqueadores de Puertos Secure RJ. cubierta
protectora.

* Un Cable de Conexién Secure RJ puede ser de un solo extremo (utiliza una carcasa
SRJ) o de dos extremos (utiliza dos carcasas SRJ).

* Las carcasas Secure RJ estan disponibles con 48 piezas por paquete, todas de un
color.

NOTA: color- Secure RJ Cubierta protectora. Se pueden pedir por separado

Herramientas de Extraccion SRJ adicionales. (Numero de parte SRJET-00x, donde x =

color elegido)

2. Herramienta de Extraccién Secure RJ —
La Herramienta de Extraccion se utiliza
para retirar cables de conexién Secure RJ
o Bloqueadores de Puertos Secure RJ de
paneles de conexidn, puertos de placas
de pared o puertos de equipos activos. La
herramienta también esta disponible en ocho colores de policarbonato transparente.
Las Herramientas de Extraccion cuyo color coincida con el de la carcasa Secure RJ
deben utilizarse para extraer los Cables de Conexién Secure RJ o los Bloqueadores de
Puertos Secure RJ que sean del mismo color que la Herramienta de Extraccion.

* Las Herramientas de Extraccion no liberaran ni desbloquearan las Carcasas Secure
RJ de otros colores.

PRECAUCION: Asegurese de que dispone de una herramienta de extraccion del
mismo color antes de conectar cualquier componente Secure RJ a un puerto o conector
de datos para permitir la extraccion del dispositivo Secure RJ!

NOTA: Se puede utilizar una Herramienta de Extraccién Maestra (en un noveno color)
para quitar cualquier color de Cable de Conexién o Bloqueador de Puerto Secure RJ.
Esta herramienta tiene una distribucion estrictamente limitada. Péngase en contacto
con Leviton para consultar la disponibilidad.
3. Conectores Secure RJ - El Conector Secure RJ es una pieza
de policarbonato transparente, con forma de conector de
datos modular, pero sin contactos metalicos.

* Un Conector Secure RJ y una Carcasa Secure RJ pueden
ensamblarse en campo para crear un Bloqueador de Puertos Secure RJ.

* Los Conectores Secure RJ estan disponibles en paquetes de 48 piezas.

Instalacion

ADVERTENCIA: ADVERTENCIA: PARA EVITAR INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA
O LA MUERTE, desconecte la electricidad en el interruptor de circuito o fusible y
compruebe que la electricidad est¢ DESCONECTADA antes de cablear.

Coémo hacer un Cable de Conexién Secure RJ
1. Obtenga el cable de conexién Leviton del color, longitud, estilo y categoria deseados.

NOTA: Los componentes Secure RJ son compatibles con los cables de conexion
Leviton actuales con conectores como el que se muestra en los pasos siguientes.

NOTA: El protector del seguro debe cortarse a ras del cuerpo del conector. Para retirar
el protector del seguro debe utilizarse un alicate de corte. No debe ningun residuo de la
cubierta protectora del seguro del conector. NO utilice tijeras de electricista ni cortadores
diagonales, ya que estas herramientas no cortaran al ras como se requiere.

3. Alinee el conector preparado y comience a empujar el conector del cable de conexion
en la Carcasa Secure RJ. La instalacion esta completa cuando la carcasa hace "clic"
en la parte de prensado de la cubierta del conector

NOTA: Para un cable de conexién Secure RJ de dos extremos, prepare el otro conector
y ensdmblelo como se muestra anteriormente. Utilice cables con Carcasas Secure de
colores comunes para identificar o separar diferentes redes de datos, para identificar a
inquilinos en una instalacién de datos compartida, etc.

Uso de la Herramienta de Extraccion RJ Secure RJ para extraer un cable de
conexiéon SRJ de un puerto

PRECAUCION: jAntes de conectar cualquier componente Secure RJ a un puerto o
conector de datos, asegurese de que dispone de una herramienta de extraccién del mismo
color para extraer el dispositivo Secure RJ del conector!

1. Obtenga una Herramienta de Extraccién Secure RJ del mismo color que la carcasa del
cable de conexion.

NOTA: La Herramienta de Extraccion Secure RJ cuenta con la inscripcion "CORD HERE"
en una de sus caras. Empuje la herramienta hasta que encaje en su sitio.

2. Coloque la Herramienta de Extraccion en la parte posterior de la Carcasa Secure RJ,
con la leyenda "CORD HERE" en contra el cable de conexion.
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Construccion de un Bloqueador de Puertos Secure RJ

1. Obtener un Conector Secure RJ y una Carcasa Secure RJ.

2. Alinear las dos partes tal como se muestra abajo y enchufar dentro de la carcasa
hasta que haga “clic” al ajustarse en su lugar.

3. Utilice el dispositivo de bloqueo de puertos para proteger, reservar, identificar o
asegurar los puertos no utilizados en una instalacién de datos.

Ejemplo: Una red de datos se conecta con cables de conexién Secure RJ con
Carcasas Secure rojas en los extremos. Es necesario reservar puertos para futuras
ampliaciones de la red "Roja". Utilice los Bloqueadores de Puertos Secure RJ rojos
para dejar reservados estos puertos.



Uso de la Herramienta de Extraccion Secure RJ para retirar un Bloqueador de
Puertos SRJ de un puerto

1. Obtenga una Herramienta de Extraccion Secure RJ del mismo color que la
carcasa Secure RJ.

2. Coloque la Herramienta de Extraccién en la parte posterior de la Carcasa Secure RJ,
como se muestra y empuje la herramienta hasta que haga "clic" en su lugar.
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Retirar una Carcasa Secure RJ

Ocasionalmente, puede haber una razén para retirar una Carcasa Secure RJ de un cable
de conexién o bloqueador de puertos (ya sea porque se ha utilizado un color incorrecto, se
desea cambiar el color, el protector del seguro del conector no esta cortado a ras, etc.).

Herramientas necesarias:
® Destornillador plano de punta ancha de 1/8 de pulgada.
® Destornillador plano de punta ancha de 1/4 de pulgada.

La remocién no destructiva de la Carcasa Secure RJ puede realizarse de la siguiente
manera:

1. En el lado plano del conector, deslice el destornillador pequefio bajo la lengtieta de
bloqueo de la carcasa y haga palanca suavemente hacia arriba. Al mismo tiempo,
empuje el conector parcialmente hacia atras en la carcasa

Las patentes que cubren este producto, si las hay, se pueden encontrar en leviton.com/patents.

2. A continuacion, deslice suavemente el destornillador mas grande en el lado de la
llave de la carcasa, empujando los brazos de bloqueo del seguro hacia los lados de la

\

g

N

-
N
_;JW,

3. Con los brazos de blogueo hacia los lados de la carcasa, se puede empuijar el
conector hasta el fondo.

NOTA: El sistema Secure RJ de Leviton ha sido disefiado para funcionar con puertos
que estan al ras de la cara del panel de conexiones o dispositivo. Los puertos pueden
empotrarse hasta 0.254 cm (0.10 pulg.) y los productos Secure RJ estandar seguiran
funcionando segun lo previsto. Para dispositivos en los que los puertos estan
empotrados a mas de 0.254 cm (0.10 pulg.), péngase en contacto con Leviton para
conocer opciones posibles.

LEVITON y el logotipo de Leviton son marcas comerciales de Leviton Manufacturing Co., Inc. y son marcas registradas en muchos paises de todo el mundo.

GARANTIA LIMITADA DE 1 ANO

Para obtener la garantia limitada de 1 afio de los productos Leviton, visite www.leviton.com. Para obtener una copia impresa de la garantia, llame al 1-800-824-3005. Para obtener una

copia impresa de la garantia, llame al 1-800-824-3005.
SOLO PARA MEXICO

POLITICA DE GARANTIA DE 1 ANO: Leviton S de RL de CV, Lago Tana No. 43, Col. Huichapan, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad de México, CP 11290 México. Tel (55) 5082-1040.
Garantiza este producto por el término de un afio en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de entrega o

instalacion del producto bajo las siguientes CONDICIONES:

1 Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacién de ésta péliza sellada por el establecimiento que lo vendié o nota de

compra o factura.

2. La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto defectuoso sin ningtin cargo para el consumidor, los gastos de transportacion que se deriven de su

cumplimiento seran cubiertos por: Leviton S de RL de CV.

3. El tiempo de reemplazo en ninguin caso sera mayor a 30 dias contados a partir de la recepcion del producto en cualquiera de los sitios en donde pueda hacerse

efectiva la garantia.

4, Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el reemplazo del producto, esto se podra llevar a cabo en: Leviton S de RL de CV.

5. Esta garantia no es valida en los siguientes casos: A) Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales. B) Cuando el producto no ha sido
operado de acuerdo con el instructivo de uso en idioma espafol proporcionado. C) Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por

Leviton S de RL de CV.

6. El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto.
7 En caso de que la presente garantia se extraviara el consumidor puede recurrir a su proveedor para que se le expida otra péliza de garantia previa presentacion de la

nota de compra o factura respectiva.

© 2025 Leviton Mfg. Co., Inc.

DATOS DEL USUARIO

NOMBRE: DIRECCION:

I coL: CP

| CIUDAD:
| ESTADO:
| TELEFONO:

DATOS DE LA TIENDA O VENDEDOR

RAZON SOCIAL: PRODUCTO:
| MARCA: MODELO:
| NO. DE SERIE:
 NO. DEL DISTRIBUIDOR:

DIRECCION:

CoL: CP.
| ClUDAD:
| ESTADO:
| TELEFONO:

FECHA DE VENTA:
LFECHA DE ENTREGA O INSTALACION:

F—————— = — = = = — = 1
|





